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Oz: Dilimizde yaygin kullanilan ancak kavramsal alani, felsefi boyutu, kokensel kaynag: heniiz
agikliga kavusturulamamis gizemli kavramlar vardir. Bunlardan biri de “Manas” destanindaki
kahraman Manas 't baslica 6zelligi i¢in kullamlan aykol kavranudir. Calismanizda bu kavramin hem
dilbilimsel boyutu hem de Kirgiz edebiyatina yansimalar: ele almmustir. Bu dogrultuda once soz
konusu kavramin yapist ve kokeni incelenmis, ardindan da “Manas” destanindaki kullanim sekli,
anlami ve kavramsal alanlar: iizerinde durulmugtur. Burada destamin 6zellikle S. Karalayev’e ve S.
Orozbakov’a ait olan varyantlarinin bastan sona tarandigini ve elde edilen veriler iizerinden “aykol”
kavranumn destandaki anlam diinyasi, kavramsal alanlar: tespit edilmeye calisildigin belirtmek
gerekir. Calismamn devanunda ise, aykol kavramumun Kirgiz yazili edebiyatina yansimast Cengiz
Aytmatov'un Giin Olur Asra Bedel romanmdaki Yedigey'in karakteri iizerinden ayrica irdelenmistir.
Konunun bu sekilde gerek dilbilimsel acidan gerekse edebi boyuttan ele alimmasiin sebebini, soz
konusu kavranun kavramsal alanmimin genisligine, bir destan: sekillendiren anlamsal derinligine ve
Kirgizcamin kendi i¢ kaynaklarmdan beslenen kelime yapimi yollarina gore kaliplagan dogalliina
baglamak miimkiindiir.
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Abstract: There are mysterious concepts which are commonly used in our language but its conceptual
field, philosophical dimension, primordial resource have not been enlightened yet. One of them is also
the concept of aykol used for the hero Manas’ virtue in the epic of Manas. Both the linguistic dimension
of this concept and the reflections to the Kirghiz literature are analyzed. So, firstly the structure and
the origin of that concept are examined and then its usage, meaning and conceptual fields are
emphasized in the epic of Manas. It is indicated that the variants of the epic especially belonging to the
S. Karalayev and S. Orozbakov are investigated thoroughly and the meaning and the conceptual fields
of aykdl concept in the epic are determined by means of the obtained data. The reflection of the concept
of aykol to Kirghiz written literature is also analyzed through Yedigey character in the novel of ‘Giin
Olur Asra Bedel” by Chyngyz Aitmatov in an ongoing study. It is possible to associate the reason of
examination of the topic both linguistically and literally with that concept’s conceptual filed’s extent,
the semantic depth of it forming an epic, and the naturality occurring through the ways of words
formation strengthening with Kirghiz” own resources.
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Giris

Bugiine kadar dilbilimiyle ilgili yapilan ¢alismalarda dilbilimcilerin dogal olarak
genellikle {izerinde durduklar1 konularin baginda “kavram” konusu gelmektedir. Bu
konu tizerinde pek ¢ok degisik yaklasimlar, tanimlar mevcuttur. Bunlardan Aksan
“kavram” konusunu su sekilde tanimlamigtir: “Kavramlar insanin cevresindeki
nesnelere, olay ve durumlara ait, kisisel gozlem ve deneyimlere dayanan tasarimlarin
zihinde yer eden ve bir soyutlamayla (abstraction) dile doniisen yoniidiir,
gostergelerin gosterilen yanidir” (1999: 41). Aksan, ayrica kavramlarin insanin yetistigi
cevreye, kiiltiirel birikimlerine ve ruhsal yapisma gore bireyden bireye farkliliklar
gosterdigini belirtirken 6te yandan kavramlarin aym dili konusan insanlarda asagt
yukar1 belli bir nitelige sahip oldugunu da vurgulamistir (1999: 42). Bu durum,
kavramlarin hem bireysel hem de toplumsal nitelige sahip oldugunu gostermektedir.
Bilindigi tizere dillerdeki toplumsal nitelige sahip pek ¢ok kavram aslinda sadece bir
toplumla sinirli olmayip evrensel nitelige sahip olan ortak kavramdir. Ornegin, sevgi,
baris, cocuk, diinya, giines, dostluk vs. gibi. Bunlarin sadece toplumlardaki dile doniisen
yonil, yani gostergesi (terimi) farklidir. Ancak bazi kavramlar var ki, ait oldugu
toplumun zihninde diger toplumlara gore daha ¢ok deger kazanmis, daha farkli bir
seviyeye yiikselmis, daha derin anlamlar yiiklenmistir. Bu tiir kavramlar ait oldugu
toplumun yalniz diline degil, yasam tarzina, karakterine, kiiltiiriine de yansimis olup
o toplumun diger toplumlardan farkli bir 6zellige sahip olmasina neden olmustur. Bu
tiir kavramlar, bireysel ve toplumsal oldugu kadar milli nitelige de sahip olan
kavramlardir. Gliniim{iiz dilbilimsel calismalarinda, 6zellikle bu tiir milli nitelige sahip
olan kavramlar1 tespit ederek onlarmn ait oldugu toplumdaki sosyo-kiiltiirel
degerlerini, ¢agirisim alanlarini belirleyip o toplumun kiiltiir tarihini, zihninde
tasarlanmus, diline yansimis, kanina sinmis, igine islemis imgesel 6zelliklerini tahlil
etme ¢abalar1 goze ¢arpmaktadir. Bizim agimizdan bu tiir ¢abalarin 6nemi biiytiiktiir.
Ciinkii milli bir kavram, sadece bir milleti, onun diislince tarzini, milli degerlerini,
gecmisini tanimak ve gelecegine ¢igir agmakla kalmaz, belki de tiim insanhigin
karsilastig1 veya karsilasabilecegi biiyiik problemlerin tanimi olur. Tipky, biiyiik Kirgiz
yazar1 Cengiz Aytmatov’'un Giin Olur Asra Bedel romanindaki “mankurt” kavrami
gibi. Uzerinde durdugumuz aykol kavrami da Kirgizlarm milli kavramlari igerisinde
yer alan, énemli, ancak bu giine kadar baz1 arastirmacilarin dikkatlerini ¢ekmesine
ragmen heniiz kavramsal alanlar1 tam olarak Dbelirlenememis, gizemli
kavramlardandir. Calismamizda bu kavramin dile doniisen sekli olan aykdl
kelimesinin kokeni es zamanli ve art zamanli tarihi karsilastirma ydntemiyle ele
alinmis ve kelimenin Kirgizcadaki kavramsal tanimi da Kirgiz sozlii ve yazili edebiyati
tizerinden ayrica degerlendirilmistir.
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1. Aykol KELIMESININ KOKENi UZERINE

Aykol kelimesinin anlami Kirgizcanin agiklamali sézliigiinde “1. Tyi kalpli, adaletli,
comert (Genellikle Manas'in 6zelligi olarak kullanilan sifat); 2. Agiz. Boncuklardan
dizerek yapilan ve kizlarmn siis olarak gogiislerine taktiklar: taki” (Akmataliyev ed.
2011: I, 55) seklinde izah edilmektedir. Kirgizcanin agizlar sozliigiinde ise aykol
kelimesinin “Ickilik ag.1. igne, gengelli igne takilmasi i¢in kumas par¢asindan kiigiik
dortgen seklinde yapilan esya; 2. Dortgen seklinde yapilan nazarlik; 3. Bir ¢esit nakis
ad1” (Mukambayev 2009: 87) anlamlarinda kullanildigi kaydedilmistir. Kelimeye
Tiirkgenin tarihi sahalarinda ve diger Cagdas Tiirk yaz1 dillerinde rastlanmamistir'.
Yudahin, aykél kelimesinin ay “ay, kamer” ve kol “g6l” kelimelerinin birlestirilmesiyle
meydana gelmis oldugunu isaret etmistir (1985: I, 31). Biz de Yudahin'in bu
yaklasimina katiliyor ve s6z konusu kelimenin Kirgizcanin kendi i¢ kaynaklarina
dayali kelime yapimi yontemiyle ortaya ¢iktig1 diisiincesindeyiz. Dolayisiyla bu
birlesik yapmin baslangictaki esas anlami ya da esasma yakin olan anlaminin
Kirgizcanin agiklamali sozliigiinde izah edilen “1. 1yi kalpli, adaletli, cok comert
(Genellikle Manas'in ozelligi olarak kullanilan sifat)” oldugu kanaatindeyiz.
Kelimenin Kirgizcanin agizlarinda goriilen diger anlamlarini ise, {izerinde durulan
aykél kelimesiyle degil, muhtemelen buna sekil olarak benzerlik gosteren “heykel,
biist; hatira” anlamindaki aykel kelimesiyle iligskilendirmek miimkiindtir.

Kirgizcanin s6z varliginda aykél kelimesinin yapisina benzer, hatta bu kelimenin
biinyesinde yer alan ay veya kil kelimelerinin yardimiyla meydana gelmis aydali
“Kiirek kemiginin genis kism1” (Yudahin 1985: 29, 183), ay-aalam “tiim diinya, evren”
(Yudahin 1985: 28), aytuyak “ Atin koyuyucu ruhu, hamisi” (Yudahin 1985:1, 28, II, 276),
aymijyiiz “Si1girin koruyucu ruhu, hamisi” (Yudahin, 1985: I, 28; Karipkulov ed., 1995:
I, 45), aykucak “kucak yetmez, ¢ok kalin, genis” (Akmataliyev ed. 2011: I, 55), aytalaa
“ugsuz bucaksiz, 1ss1z bozkir” (Akmataliyev ed. 2011: I, 50, 63), maykdl, maykol-siitkol
“bolluk, bereketlilik” (Yudahin 1985: 11, 12), siitkdl “bolluk, bereket” (Yudahin 1985: 1I,
175), etkol, etkdl-siitkol “bolluk, bereketlilik, refah” vs. gibi birlesik kelimeler mevcuttur.
Bu kelimeler, bize aykdl kelimesinin olusumunu ve biinyesindeki ay ve kil 6gelerinin
kavramsal alanlarini dogru tespit etmemiz icin ipucu niteligindedirler. Kirgizcanin s6z
varliginda ay kelimesi “1. Ay, Kamer; 2. Yilin on iki béliimiinden her biri”
(Akmataliyev ed. 2011: I, 49) anlamlarinda kullanilmaktadir. Ancak &rneklerdeki ay
kelimesinin yardimiyla meydana gelen aytalaa, ay-aalam, aytuyak, aymiiyiiz, aykucak
birlesik kelimelerine bakildiginda, ay kelimesinin talaa “tarla, bozkir”, aalam “alem,

! Sadece Mahmud Kasgarli'min DLT’inde “Ug yakininda bir bdlgenin ad1” anlaminda bir Ay Ké! kelimesi yer
almaktadir (Ercilasun, Akkoyunlu 2015: 403). Ancak bu kelimenin aragtirmamizin konusu olan aykol
kelimesiyle iligkisinin olmadig1 agiktir.
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diinya”, tuyak “toynak”, miiyiiz “boynuz”, kucak “kucak, bagir” kelimelerine “biiyiik,
ylice, engin, biitiin, kutsal” gibi anlamlar kattig1 ve bu anlamlar1 pekistirdigi
goriilmektedir. Sadece ay kelimesinin bu anlamlarindan yola ¢ikarak degerlendirecek
olursak aykil kelimesinin “biiyiik go6l”, “deniz” ya da “okyanus” anlamlarinda
kullanilabilecegini séylemek miimkiindiir. Ancak aykél kelimesinin biinyesinde yer
alan kol 6gesinin de kavramsal alanlar1 genistir. Kol kelimesi Kirgizcada “1. Gol; 2.
Isikgol vadisi; 3. Cok, bol; 4. Hosgoriilii, agirbasli, serinkanli, comert” (Akmataliyev
ed. 2011: II, 60) anlamlarinda kullanilir. Ayrica yukarida belirtilen maykdl, siitkdl, etkol
orneklerinde de, may “yag”, siit “siit” ve et “et” kelimelerine “sinirsiz bol, bereketli,
zengin” anlamlarini katmaktadir. Biitiin bunlar1 dikkate aldigimizda Kirgizlarin milli
kahramani Manas'm baglica sifatt1 olan aykdl kelimesi, ay ve kil kelimelerinin
Kirgizcadaki temel anlamlarindan degil, aytalaa, ay-aalam, aytuyak, aymiiyiiz, aykucak,
maykol, siitkol, etkol kelimelerinin olusumlarma kattiklar1 “biiyiik, yiice, engin, biitiin,
kutsal, sinursiz bol, bereketli” gibi yan anlamlarinin birlesimi sonucu meydana gelmis
olabilecegini sdylemek miimkiindiir. Ayrica bu kelimeye zamanla iizerine Manasgilar
tarafindan daha derin, daha genis ve kutsal anlamlar yiiklenmis oldugunu da
unutmamak gerekir.

2. MiTSEL DUSUNCEDE Ay VE Kol
Ay

Eliade, Ay'in Giines’e nazaran biiyiiyen, kiigiilen, kaybolan, tiim evrene
hitkmeden, “6len” ve “yeniden dogan” oOzellikleriyle eski insanlarin zihniyetinde
zengin ¢agrisim alanlarina sahip oldugunu vurgulayarak sdyle der: Ay varolusuyla pek
cok gercekligi ve kaderi “birlestirir.” Ay ritimlerinin etkisiyle karsilikly iliskiye giren uyumlar,
kosutluklar, 6zdeslesmeler, paylasimlar vb. sonsuz bir “doku,” ipliklerinin goriinmez oldugu
bir “ag” olusturur ve bunlar insanlari, yagmurlari, bitkileri, bereketi, saghgi, hayvanlari,
oliileri, yenilenmeyi, post mortem yasami birbirine “baglar.” Bu nedenle, pek ¢ok inanigta, bir
tanriyla kisilestirilen ya da bir ay hayvaniyla temsil edilen ay, kozmik dokuyu ya da insanlarin
kaderini “dokur.” (2003: 189).

Ay’1 kisilestirilme, dolayistyla canli kutsal varlik olarak gérme olgusu eski Tiirk ve
Mogol halklarinda da mevcuttur. Mogollarin  Gizli Tarihinde Cengiz Han'in
atalarindan Dobun Mergen’in esi Alun-gua ana kocasi vefat ettikten sonra geceleri ay
15181M1n ¢adirin penceresinden igeri girip karnini oksamasi sonucu gebe kaldig1 ve pes
pese ii¢ oglan dogurdugu, Cengiz Han'in da bu oglanlardan Bodongar'in neslinden
geldigi efsanesi vardir (2011: 16). Bunun disinda Memliik Tiirklerine ait Ay-Atam
efsanesi de bulunmaktadir. Bu efsanede bir magaradaki kayaliklarin yarilmasi ve
insana benzeyen bir kayaligin kaliplarinin siddetli yagmur sonucu siiriiklenen
¢amurlarla dolmasi, daha sonra dokuz ay boyu hi¢ durmadan esen riizgar ve giines
1s1s1 sonucunda Ay-Atam adli ilk insanin ortaya ¢ikmasi anlatiliyor (Ogel 1995: 200).
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Giiney Sibirya ve Orta Asya’da yasayan Tiirk halklarinin ¢ogunda Ay’da bir sirikla su
tasiyan iki kovali kiz efsanesi mevcuttur. Bu efsanenin genelinde olay “Oksiiz ve yoksul
kiz varmis. Uvey annesi kiza gok eziyet edermis. Kiz her defasinda Ay’a yalvarir ve
Ay’dan yardim istermis. Bir giin soguk bir gecede {ivey annesi kizi suya gondermis.
Kiz korkarak aglaya aglaya suya giderken Ay inmis ve kiz1 alip gotiirmiis.” seklinde
anlatiliyor.

Tiirk ve Mogol halklarinin mitolojisinde bunlara benzer efsanelere epey rastlamak
miimkiindiir. Ornekleri degerlendirdigimizde Tiirk ve Mogol halklarinda Ay’in
istedigi zaman dogurtan, yardim eden, himayesi altina alan ¢ok giiglii bir eril
gorliniimiinde oldugu anlasilmaktadir. Bu goriiniim diinyadaki Ay ile ilgili diger pek
¢ok mitsel diisiinceyle ortiismektedir.

Kol (>Gél)

Diinya mitolojisiyle ilgili kaynaklara bakildiginda suyun Ay kiiltiine bagh
olduguna dair bilgiler mevcuttur. Bunun nedenini, insanlarin ¢ok eski ¢aglardan
itibaren Ay’in “yeniden dogma” biiylime, kiiciilme ve “6lme” olaylar sirasinda
genellikle hava kosullarinin degistigini fark etmeleri ve oOzellikle yagmurun
yagmasinda Ay’in etkisi olduguna inanmalaryla iliskilendirmek miimkiindiir.
Ornegin, Hint mitolojisinde “Yagmur aydan gelir” inanis1 yayginken, Babillilerin ay
tanrisi Sin’in sular1 denetledigi anlatilmaktadir. Meksikalilara gore ise “Ay her seyi
biiyiitiir ve ¢ogaltir. Tiim sular ve nemli yiizeyler onun hiikmii altindadir” (bk. Eliade
2003: 171)

Eski Tiirk geleneksel inang sistemlerinde de ay ile su (6zellikle yagmur) arasindaki
iliskinin kuvvetli oldugu goriilmektedir. Ancak Tiirk halklarinda su, diinyadaki diger
bazi toplumlar gibi ay kiiltiiniin kapsaminda degil bagh basina bir kiilt olarak
kaliplagmistir. Bunun izlerine giiniimiizde de rastlanmaktadir. Ornegin, bir pinarin,
bir nehrin ya da bir goliin koruyucu ruhu (iyesi) olduguna dair inanislar, giiniimiizde
Hakas, Altay, Tuva, Kazak, Kirgiz gibi Tiirk boylarinda hala canliligini korumaktadir.
Ayrica bu toplumlarda her su tiiriiniin, yani pnarin, derenin, irmagm, goliin her
birinin ayr ayr1 sembolik anlamlari vardir. Bunlardan goél, derinligi, durgunlugu,
igeriginin zenginligi ve gizemliligiyle insanlarin ilgi odag1 olmus ve &zel bir anlam
ifade etmektedir. Ogel, “Gdller, Tiirk masallarinda, efsanelerde ve mitolojide duygularla dolu
olarak anlatilmigtir. Tiirklerin her gittikleri yerdeki goller, hayaller ve diisiincelerle
donatilmigtir” (1995: 407) der. Gergekten de Tiirk halklarmin yasadiklar1 bolgelerde
bulunan her goliin olusumuyla ilgili bir ya da birden fazla efsane, inanis unsurlari
mevcuttur.

Tiirkcenin en eski yazili kaynaklarindan Divinii Liigati't-Tiirk’de kil kelimesinin
gol, golciik, havuz” anlamlarmin disinda “deniz” anlaminda da kullanildig:
kaydedilmistir (Ercilasun ve Akkoyunlu 2015: 736). Ayrica Kasgarli Mahmud,
eserinde Kol Irkin, Kol Bilge Han gibi 6zel isimlere de yer vermis ve bu isimlere takilan

“
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kol veya kol irkin lakabinin “akli birikmis bir goéle benzer”, “akl1 gol gibi” anlamlarini
tasidigmi belirtmistir (Ercilasun, Akkoyunlu 2015: 53, 185). Bu durum Tiirk
halklarinda goliin yalnizca “bollugun, bereketliligin, zenginligin” degil, Ogel’in de
belirttigi gibi ayn1 zamanda “bilgeligin” de sembolii oldugunu gosteriyor.

3. “MANAS” DESTANINDA Aykdl KAVRAMI

Manas destaninin ana konusu, Kirgizlarin Sar1 Nogoy boyundan dogan Manas adl1
kahramanin 6nderliginde tiim Tiirk boylarmin bagimsizlik miicadelesidir. Destanda
Manas, Karahan'm 6lmesiyle Cinliler ve Kalmuklar tarafindan bozguna ugratilan ve
bir daha bir araya gelip eski giiglerine kavusamamalari i¢in anayurtlarindan uzak
gesitli diyarlara stiiriilen Tiirk boylarmi giiglii diismanlarimin baskismna ragmen bir
bayrak altina toplayip giiglii bir devlet kurarak eski diismanlarindan intikamini alan
bir kahramandir. Bu nedenle Manas, halk tarafindan Cagigand: ciynagan, ¢abilgand:
kuragan, diziilgéndii ulagan, éckon ottu tamizgan, 6lgon candi tirgizgen “Dagilani toplayan,
bozguna ugrayani birlestiren, koparilani kaynastiran, sonen atesi tutusturan, 6len canu
(umudu) dirilten” seklinde nitelendirilir. Bu nitelendirme, ayni zamanda onun hayati
boyunca yaptig1 islerinin bir 6zetidir. Ancak Manas’in biitiin bu isleri basarabilmesini
onun yalniz mertligine baglamamak gerekir. Bununla birlikte Manas, al¢ak goniilli,
akally, ileri goriislii, adaletli, serinkanli, hosgoriilii, erdemli bir kahramandir. Ayrica
Manas’in Manas olarak schrete kavusmasini saglayan asil sifat1 onun aykélliigiidiir. Bu
sifat Kirgizlarda sadece Manas’a ve bazi varyantlarda Manas'in yami sira oglu
Semetey’e layik goriiliir. Onun disindaki diger kahramanlara ya da diger Kurmanbek,
Camg-Bayis, Er Tabildi, Er Togstiik, Cafiil Mirza vs. gibi onlarca kahramanlik destanin
baskisilerine aykdl sifat1 verilmez. Acaba bunun sebebi nedir? Destanda Manas’in aykol
oldugunu gosteren olay ya da davramislar nelerdir? Burada iste bu sorular
gercevesinde konuyu “Manas” destani tizerinden degerlendirmeye calisacagiz.

Aykél kelimesine, destanin W. Radloff tarafindan kimligi belirsiz Manasgidan
derlenen varyantinda ve S. Velihanov'un yine bir kimligi belirsiz Manas¢idan
derledigi “Kokotoy'iin Yog As1” boliimiinde rastanmamistir. Bu durum, “s6z konusu
kelime, acaba daha sonraki donemlerde mi ortaya ctkmistir?” sorusunu akillara
getiriyor. Hi¢ siiphesiz bu derlemelerin destanla ilgili ilk derlemeler olmasi
bakimindan &nemi biiyiiktiir. Ancak, bu iki derlemenin dilinin sanatsallik
ozelliklerine, anlatim sekline, olay kurgusuna bakildiginda diger biiyiik Manasgilar S.
Orozbakov ve S. Karalayev'in varyantlarma kiyasla bazi eksiklikleri goze
carpmaktadir. Bu durumu uzun zaman &nceleri B. Yunusaliyev, F. Kopriilii, A. Inan
gibi arastirmacilar da belirtmistir. Aykdl kelimesinin destanin bazi varyantlarinda yer
almamasimin anlaticinin kelime tercihiyle de ilgili oldugu diistiniilebilir. Ornegin,
Manasgilarin Narin ekoliiniin kurucusu T. Capiyoglu’nun ¢iraklari olan S. Orozbakov
ile T. Moldo'nun varyantlarinda da bazi farkliliklar s6z konusudur. Bunlardan 1922-
1926 yillarinda K. Miftakov tarafindan derlenmis S. Orozbakov’'un varyantinda aykél
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kelimesi 11 kez kullanilmigken T. Moldo'nun el yazisiyla 1937’de Kirgiz Milli flimler
Akademisi'ne teslim ettigi kendi varyantinda bu kelimeye rastlanmamustir. Ote
yandan 1918 yilinda vefat etmis olan iinlii ozan Otd (Cefiicok) K&k ogluna ait oldugu
ileri siiriilen Semetey Destaninin “Semetey’in Talas’a Dogru Yiirtimesi” kisminda
aykol kelimesine rastlanmistir?. Ayrica Cefiicok’a ait oldugu bilinen siirlerde de s6z
konusu kelime Aykél Manas seklinde Manas'in bir sifati olarak birkag¢ defa ge¢mektedir
(bk. Cusupbekov 1982)3. Bunun disinda 1895-1934 yillarinda tarihgi B. Soltonoyev
tarafindan derlenen bazi agitlarda, manzumelerde, dualarda aykdl kelimesine bir kag
kez rastlanmistir (bk. Soltonoyev 1993: 212, 215, 218, 219). Kanaatimizce, yukaridaki
bilgiler aykél kelimesinin S. Orozbakov’dan &nceleri de Kirgizcanin séz varliginda
mevcut oldugunun isaretidir. Burada ne yazik ki, S. Orozbakov’dan 6nceki Keldibek,
Akilbek, Cofibas, Balikooz, Coyuke, Tinibek vb. gibi 18-19. yiizyillarda yasamis biiyiik
Manasgilarin anlattiklar1 Manas destaninin  kayit altina alinamamis olmasinin
eksikligini derinden hissediyoruz.

Aykol kelimesi, en ¢ok Sayakbay Karalayev ve Cusup Mamay gibi biiyiik
Manasgilarin varyantlarinda kullanilmaktadirt. Ornegin, destanin S. Karalayev'e ait
varyantinda s6z konusu kelime 329 defa geciyor. Bunlarin 158’sinde aykél kelimesi
herhangi bir ¢ekim eki almadan genellikle aykdl Manas seklinde bir sifat olarak
kullanilmigken, 171’inde ise ¢ekimlenerek ¢ogu zaman dogrudan Manas'mn isminin
yerine lakap seklinde kullanildig: goriilmektedir. Bu varyantta aykdl sifatinin Manas’a
onun Altay bolgesindeki tiim Kirgiz boylarimi bir bayrak altina toplayip Tanri
Daglar’'na dogru gog ettigi giinden itibaren verildigi hakkinda bilgiler vardir (bk.
Karalayev 2010: 426).

Destanin diger ¢ok ©nemli varyantlarindan olan Manasgt Cusup Mamay’'in
varyantinda ise (sadece Manas kisminda) aykél kelimesinin 268 kez kullanildig:
goriilmektedir (Mamay 2004). Destanin bu varyantinda aykél sifatinin kullanilmasi su
olayla iliskilidir: Dokuz yasina kadar herkes tarafindan Concindi “Biiyiik Deli” olarak
bilinen ¢ocugun gercek isminin Manas oldugu ortaya ¢ikar. Bu isim Kirgizlarin beyi
Akbalta tarafindan millete duyurulduktan sonra herkes onun halki diismanin
boyundurugundan kurtaracak biiyiik kahraman olmas: i¢in dua eder. Boylece Manas
arkadaslariyla birlikte savasa hazirlanir ve uzun zamandir kendilerini isgal eden
Kalmuk ve Cinlilere kars: bagkaldirir. Iste bu olaydan itibaren Manas igin stk stk aykdl
sifat1 kullanilmaya baslar.

Yukarida Saginbay Orozbakov'un varyantinda séz konusu kelimenin 11 kez
kullanildigin belirtmistik. Bunlarin 4’1 sifat olarak diger 7’si ise ¢ekimlenerek isim

2Bk. www.bizdin.kg/xuura/cemeTeignH-Taaacka->KoHoITy/

3Bk. www.bizdin.kg/static/media/pdf/Jenijok.pdf

* Burada bu iki Manasginin da S. Orozbakov’'un varyantini okumadiklarini belirtmek gerekir. S. Karalayev
Manasgilarin Isikg6l ekoliiniin temsilcisidir. C. Mamay ise Dogu Tiirkistan’da (Cin) dogmus ve hayat1 boyunca
bu bolgede yasamis Cinli Kirgizlardandir.
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yerine kullanilmigtir. Bu varyanttaysa aykdl sifatinin, Manas i¢in ancak onun tiim Tiirk
boylarini tek bayrak altina toplayip giiglii bir devlet kurarak ii¢ yiiz bin askerle Cin’e
dogru diizenledigi Coii Kazat “Biiyiik Sefer” olaymin baslangicindan itibaren
kullanilmaya baslamas: dikkat gekicidir.

Biitiin bunlar Manascilarin kullanimina goére Manas'in diger bir isminin, yani
lakabinin aykél oldugunu gosteriyor. Elbette, destanda Manas'in arstan “aslan”, kabilan
“leopar”, colbors “kaplan”, er “cesur, kahraman”, kék cal “yeleli bozkurt”, coo bériisii
“savas kurdu” vs. gibi diger sifatlar1 da vardir. Ancak bu sifatlar Manas'in yani sira
diger kahramanlar icin de kullanilir. Sadece aykdl sifati, yukarida belirttigimiz gibi,
destanda Manas’in 6zelligi, lakabi olarak kullanilir.

Omiirali Uulu, Manas destanimin biiyiikliigiinii, destandaki olaylarm sanatsal
ozelliklerini, herhangi bir Manas¢i bu olaylardan birisini anlatmaya basladiginda
kolay kolay o olay1 ve olaydaki kisilerin kahramanliklarini anlatip bitiremedigini,
dolayisiyla smirsizligini dogrudan Manas'in bu aykdélliik sifatina baglamaktadir. Ona
gore Manas, aykdl sifatina sahip oldugu i¢in bu kadar olay onun etrafinda gelismekte,
bu kadar kahraman ona gelip siginmakta, hatta diismanlar1 bile heniiz Manas
dogmadan 6nce onun sifatinda birisinin diinyaya geleceginden endiselenmekte, adeta
diinyalar onun etrafinda dénmektedir. O, durusuyla giiven vermekte, isaretiyle is
bitirmektedir. Manas aykél oldugu icin sadece Kirgiz boylar1 degil tiim Tiirk boylar1
onun bayragi altinda birlesebilmektedir. Manas'in aykélliik sifatt biitiin bunlari
kapsayan, gerceklestiren, kaynastiran, yoguran temel ozelliktir. Burada insanligin
disinda bir kutsal giig, sir vardir (Omiirali Uulu 1995: 74).

Manas’in diinyalar1 barindiran bu genisligi, aykél'l{iigii destanda:

..Kan Manas cay: bir bolok Han Manas’in goriiniimii bambagka
Kabag1 biyik zaar1 kii¢ Bakisi sert, tesiri giiglii

Katilgand: kilat tiiz. Karsisina ¢ikani yapar diimdiiz.

Telegeyi teii ele, Dért dortliik idi

Icin karap oltursa I¢ine bir bakarsan

Cer ciiziindn keii ele Diinyadan genis idi.

Arstan sinduu aykéliif.. Aslan gibi aykdliifi.. (Karalayev 2010: II, 67)

seklinde birkag defa vurgulanir. Manas’in aykdlliigiinden bahsederken Manascilar
onun oOzellikle iyi ve kétii, zengin ve fakir, dost ve diisman, akraba ve digerleri diye
ayirt etmeden herkese kucak agmasini, atsiz gelene at veren, evsiz gelene ev veren,
kiyafetsiz gelene kiyafet veren comertligini 6ne c¢ikarirlar. Destanda Manas'in
kimseden herhangi bir karsiik beklemeden yaptig1 bu comertligi, bazen kendine
biiyiik zararlar gelmesine sebep olur. Ancak o, bu tavrindan vazge¢mez. Kétiiliigii
iyiligiyle yener. Omiirali Uulu, Manas'in bu tavrim (aykél liigiinii) tanrisal bir vasif
olarak nitelendirir ve suya benzetir. Ona gore eskiden beri ozanlarin hayranlikla
anlattiklar1 su, her seyden nazik, yumusak olmasmna ragmen hicbir seyden
tiksinmeden, temiz ya da kirli olmasina bakmaksizin akmasi, herkese ulagabilmesi,
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camuru, pisligi dibine ¢6kertip temiz kismin1 yukarida tutmasy, siirekliligi, damlasiyla
tasi delmesi, eger sel taskinina doniistirse hi¢ bir giiclin onu durduramasi,
muhtemelen aykél’ligiin ta kendisidir (1995: 73-78).

Destanda Manas'in herhangi bir yapay davranis: yoktur. Her seyi dogaldir. Bazen
sinirlendigi zaman kolay kolay sinirlerine hakim olamayan deliligi de vardir. Bununla
birlikte diismanin binlerce askeri kendisine dogru gelirken “Birkag gilindiir
uyumadim” diyerek atindan inip derin uykuya daliverdiren umursamazhgy,
Almambet’in Cinlileri uzun uzun anlatmasi iizerine heveslenerek durdugu yerden
herhangi bir 6n hazirlik yapmadan, silahsiz, zirhsiz, hatta savas atina bile binmeden
zayif bir atla 6ncii birlik olarak Almambet ile birlikte Cin’e giden ¢ilginlig1 da vardir.
Ayrica bu olayda Almambet, Manas’in zirhsiz, silahsiz, zayif bir atla 6ncii birlik olarak
Cin’e gitmesinin sakincali oldugunu sdyleyerek onu o andaki diisiincesinden
vazgecirmeye calisinca Manas'in Almambet’e verdigi cevabi soyledir:

.. Kuduret acal salab,
Kuduret salgan acaldan
Kuu Kofiurbay dacaaldan
Kula at ayrip kalabi?
Aldam acal salabs,

Aldam salgan acaldan
Ancimun kant dacaaldan
Almambet ayrip kalabi?
Cazuudan artik can 6lboyt,
Taktida catip kan 6lboyt,
Acal calg1z ayda 6lboyt.
Acal berse kuduret
Asmandan bulut minse da

..Kudret (tanr) ecel gonderir mi,
Kudretin ecelinden

Kurnaz Kofiurbay ejderhadan
Kula at m1 beni kurtarir?
Allah’im ecel génderir mi,
Allah’tan gelen ecelden
Anct'nin ham ejderhadan
Almambet mi beni kurtarir?
Kaderinin diginda kimse 6lmez.
Han da tahtinda yatarak dlmez.
Ecel tektir, her zaman gelmez.
Kudret ecel verirse,

Gokteki bulutu binsen de

Ocogor ogu cetpeybi, Tiifegin oku ulasmaz m1?
Maa oksogon oyonuii Benim gibi yigidin
O diiynd cayga ketpeybi.. Oteki diinyaya gitmez mi?.. (Orozbakov 1982: IV, 213).

Goriildiigli tizere Manas'in bu tavri, oniinde diisman tehlikesi olsa bile buna
aldirmayip tanrinin iradesine gore hareket eden, kendini tamamen hayatin akisina
birakan, igindeki duygularina, yani dogasina uygun davranan bir tavirdir. Dolayistyla
Manas, o0ziiyle, soziiyle, hareketleriyle, halkiyla, diinyayla biitiinlesmis bir
kahramandir. Bazi arastirmacilar, Manas'm aykélliikk sifatinin esasim1 onun bu
dogalligina dayandirirlar. Cilinkii aykdl'litk anlayisi, kalbi sakin, kendiyle mesgul,
diinyaya miidahale etmez, hicbir seyin dogasina karismaz, zorla miidahalede
bulunmaz, bozmaz, sadece ona riayet ederek yasamaktir. Bu yaklasim, 6zii gorebilen,
her seyin hayat akigina (yoluna) saygi duyan, dolayisiyla hep asagida olan ancak,
yiiksekligi buna dayanan hayat tarzidir (Nazarov 2006: 39).

Manasgilar destandaki ana olaylardan olan Kékdtoy'iin Yog Asi’'nda diizenlenen
mizraklasma miisabakasindaki Manas'in tavrini da onun gergek aykolliik sifatina
bagliyorlar. Bu miisabakada Cinlilerin baskomutan: Kofurbay ile Manas teke tek



130 | Orozbayev - Azap / Gazi Tiirkiyat, Bahar 2017/20: 121-136

mizraklagir. Mizraklasma esnasinda Kofiurbay yaralanarak atindan diiser. Manas ise,
o donemin kosullarina uygun olarak Kofiurbay'in Algara adli meshur savas atina el
koyar. Ancak Kofiurbay yarali olmasina ragmen Manas’in 6niine egilerek Algara atini
geri ister. Almambet o at1 Kofturbay’a geri vermemesi gerektigini soylese de Manas
buna kulak asmadan “bu da bir milletin kahramany, atsiz birakmayim” diye Algara’y1
sahibine geri verir. Ancak destanin daha sonraki gelisen olaylarinda Algara at
Kofiurbay’r birka¢ kez oliimden kurtarir ve hatta Manas'in zehirli mizrakla
yaralanarak dlmesine bile neden olur (Karalayev 2010: I). Kahraman Manas’in geleni
geri gevirmeme, her istegini yerine getirme, dolayisiyla onlara ¢ok deger verme
ozelligini Cinli prens Almambet’in Talas’a gelme olaymnda da agik goérmek
mimkiindiir.

S. Orozbakov'un varyantina gore Almambet, koken itibariyle Cin’in 6nemli
beylerinden Sooronduk’un ogludur. Biiyiiyiince babasmnin gorevini devralarak
adaletli bir sekilde halkini yOnetmeye baslar. Ancak zamanla Cin’in mevcut
hiikiimdar1 Esen Han ve onun ¢evresindekilerin adaletsizliklerine, kisiyi kurban kesen
bazi 6rf ve adetlerine daha fazla dayanamayip onlara kars: miicadele eder. Babasi bile
Almambet’in bu miicadelesini dogru bulmaz. Bu nedenle tek basina onlarla bas
edemeyecegini anlayinca Cin'den ayrilmak zorunda kalir. Almambet Tanr1
Daglar’nin civarlaria geldiginde daha énce tanigmis olan ve kendisinden Islam dini
hakkinda bilgi alan Kazak boyunun beyi Kék¢d'niin yanina gelir. Ancak Almambet
Kok¢o'niin yaninda uzun siire kalmasina ragmen ondan hak ettigi sayg1 ve degeri
goremez. Kokg¢o'niin cevresindekiler tarafindan c¢esitli iftiralara maruz kalan
Almambet, oradan ayrilarak daha 6nce sohretini duydugu Manas’a dogru yol alir. Bu
esnada Manas da riiya goriir ve bu riiyasin1 Almambet’in gelecegiyle iliskilendirir. Bir
miiddet sonra Manas kirk yigidiyle Sar1-Ozon bélgesinde ag ve iizgiin halde gelmekte
olan Almambet’i karsilar. Manas, Almambetle tanistiktan sonra onun itibarina yakisir
biiyiik bir sdlen diizenler. Ayrica nereye gideceksen de kendinle gétiir, sana lazim olur
diye kendisinin bindigi yegane savas at1 Akkula basta olmak iizere on sekiz ati
(tulpar), kendisine ait tiim zirh ve silahlarin1 Almambet’e armagan eder. Buna tanik
olanlar “Nasil olur da kendi savas atin1 ve kendine ait 6zel zirh ve silahlarini yersiz
yurtsuz dolasan bir Cinliye armagan eder?” diye Manas'm bu comertligini
begenmezler. Ancak Almambet, Manas’la tanistiktan sonra onun her hareketinin,
durusunun, davramiginin, konusmasmin samimiyetine inanir ve yeminli kardesi
olarak Talas’ta, yani Kirgizlarin i¢inde kalmaya karar verir ve hayati boyunca hep
Manas’'in yaninda en yakin arkadasi, yardimecisi ve akil danismani olarak yer alir. (bk.
Orozbakov 1979: II).

Kanaatimizce, burada Manas’in yeminli kardesi olmasi i¢gin Almambet’i ikna eden
bircok etmen vardir. Destanda Almambet pek ¢ok vasfa sahip iistiin yetenekli bir
kahramandir. Istedigi zaman ya da tasiyla yagmur yagdiran cayc: “biiyiicii”, zifirl
karanlikta oku ignenin deligine isabet ettiren keskin nisanci, sefere ¢iktiginda i yiiz
bin askerli Tiirk ordusunu tek kelimeyle kusursuz yoneten ve her sorunun iistesinden
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gelebilen biiyiik komutandir. Ayrica onun diger 6nemli bir 6zelligi de, ¢ok biiytik sin¢:
“kahin-elestirici” olmasidir. O, bir insan1 ya da bir at1 degerlendirdiginde adeta igini
okuyormusgasina onun tiim 6zelligini ayrintilarina kadar anlatir ve sonrasinda da hep
hakli ¢ikar. Almambet’'in Manasla yeminli kardes olmasma sebep olan en biiyiik
etmen, onun Manas’taki en énemli 6zellik olan aykdl'liigii gorebilmesidir. Destanin
ana boliimlerinden olan “Biiyiik Sefer” olaymndaki Almambet’in rolii de bununla
iligkilidir. Bu olayda tiim Tiirk boylarini bir bayrak altina toplayip ii¢ yiiz bin askerden
olusan biiyiik ordu teskil eden Manas, Cin’e dogru biiyiik sefere ¢ikar. Ordusunun
baskomutanligina da Almambet’i tayin eder. Almambet, kendisinin dogup biiytidiigii
yer olan Cin’in fethi i¢in diizenlenen bu seferde gorevini layikiyla yerine getirir ve
Cin'in Cet Beecin sehrinin ele gecirilmesinde ©nemli roller {istlenir. Cinliler
Almambet’i casus olarak suglasalar da Almambet kendisinin dogru yolda oldugundan
en ufak bir siiphe duymaz. Hatta Cin’e sefere ¢ikmadan 6nce Manas’a Cin'in ¢ok
tehlikeli ve gizemli bir iilke oldugunu, oraya gidenin sag olarak geri déonmesinin
miimkiin olmadigmi séyler. Ancak Manas’'in kararliligmi goriince ona yardimci
olabilmek igin cani pahasina onemli gorev ve sorumluluklar alir. Almambet'in bu
davranisi, onun Manas’a ¢ok derinden bagliliginin, kendi iilkesini Manas igin feda
edebileceginin, hatta ona layik gordiigiiniin, onun adaletine, mertligine, merhametine
giivendiginin isaretidir. iste Manas’1t Manas yapan da bu giivendir. Destandaki Coonu
saysa kim sayat, 67icéy coro ser sayat, at1 kalgan Manaska “Diismani kim mizraklar, hep
aslan yigitleri mizraklar, sohreti de Manas’a kalir” (Karalayev 2010: 567) ifadesinin
kaynagi da Manas’in bu 6zelligiyle iliskilidir.

Manas, kendisi one ¢ikmak igin ¢abalamaz, ancak hep ondedir. Yiikseklere
ulagsmak igin cirpinmaz, ancak herkes onu hep yiiksekte goriir. Herkesi kendine
katmak icin ugrasmaz, ancak herkes kendisi gelip ona siginir, onun yaninda kendini
giivende hisseder, ona hizmet etmek ister. Iste Manas'mn biitiin bu 6zelliklerinin genel
ad1 aykol liiktiir. Kendilerini yere goge sigmayan ejderha olarak bilen Cinliler Manas’in
diinyalar1 sigdiran o genisliginin, o aykdl'liigliniin yaninda ezilir. Ciinkii onun bu
Ozelligi, normal insanlarin yasam ve diisiince simurlarmin ¢ok Otesinde tanrisal bir
ozelliktir.

4. AYKOL KELIMESINDEN AYKOLiZM KAVRAMINA KARAKTER TESKILi

Yukarida belirtildigi tizere Kirgiz sézlii edebiyat: iiriinleri olan destanlarda aykol
sifati Manas'in disinda hi¢ bir kahramana layik goriilmemistir. Ancak bu durum
Manas’tan baska kahramanlarda hi¢ “aykolliik” vasif yoktur anlamina gelmemelidir.
Ciinkii Manas destani ayn1 zamanda sonraki donemlerde ortaya ¢ikmis diger pek ¢ok
destanin ilham kaynagi olmustur. Bu tiir destanlarin bazilarinda bagkahraman
dogrudan Manas’t 6rnek alir, onun gibi dort dortlitk bir kahraman olmaya ¢alisir.
Ornegin, Er Tabildi destaninda destanin bagkisisi Tabild1 savasa girdiginde Manas'in
ismini anarak ruhunun kendisini koruyup kollamasini ister. Diismanlarina kars1 akills,
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cesur, hosgoriilii, comert, sogukkanli ve agik yiirekli tutumuyla adeta Manas’1 andirir.
Kirgiz destanlarindaki Manas’tan esinlenen bu tiir karakterler baz1 Kirgiz
romanlarinda da goriiliir. Soz gelisi, Tologon Kasimbekov'un Kirilan Kilig
romanindaki Beknazar Baatir'm durusu, Asanbek Stamov’'un Han Teyis romanindaki
Caa Bey'in bozguna ugrayan halki bir bayrak altina toplama c¢abalari, Tiigdlbay
Sidikbekov'un Mavi Sancak romanindaki Er-Kisi'nin karakteri vd. gibi karakterler
Manas'in “aykolliik” vasfini hatirlatir. Bunun sebebini, “Manas” destaninin yalniz
diger destancilarin, ozan, sairlerin degil modern yazarlarin da beslendigi temel deger
olmasiyla iliskilendirmek miimkiindiir.

Bir anlatinin temel unsuru olan karakterlerin tasidigi anlamsal boyut yazarmn
hayalinin yansimasi ve reel diinyadaki yerine gore degisiklik gosterir. Manas'm
sOylencelerden anlat1 diinyasina yansimalari da bazi Kirgiz yazarlarin diinyasinda
gerceklikle bagini yitirmeden farkli karakterlerde yansimalarmi bulmustur. Kirgiz
edebiyatinin 6nde gelen yazari Cengiz Aytmatov'un mitlerden, sdylencelerden,
destanlardan esinlenerek kaleme aldig1 eserlerinde de Manas’in yukarida sozii edilen
“aykolliik” 6zelliginden yararlandig1 ya da ilham aldig1 sdylenebilir.

Karakterlerin tasidig1 ozellik ile anlatidan terim boyutuna tasindigr en giiglii
sekilde daha o6nce Rus edebiyatinda goriilmiistii. Romandan litaratiire giren
“oblomovculuk” kavrami bir roman karakterinin temsil ettigi anlam itibariyle Rus
yazar Gongarov'un 1989'da yazdig1 Oblomov adli romaninin bagkahramaninin adidir.
Oblomov; tembel, higbir sey iiretmeyen, her seyi bos veren, hazirci, bezgin, kétiimser
bir karakterdir. Oblomov, siirekli kararlar alir, ancak kararlarinin uygulamak icin
kilini bile kipirdatmaz. Bu romandaki roman karakterinden yola ¢ikarak yukaridaki
Ozelliklere sahip kisiler icin “oblomovculuk” tabiri kullanilir. Oblomovculuk
psikolojik bir hastalik diizeyinde de degerlendirilir. Ayrica giiniimiizde Rus yazar
Dobrolyubov tarafindan kaleme alinan Oblomovluk Nedir (2011) adl1 kitabin bulunmasi
bu karakterin nasil terimlestigini gosterir.

Tiirk diinyasinin 6nemli yazarlarindan Cengiz Aytmatov’un kendi kokleri/ge¢misi
ile baglantisini yitiren akli referansini kaybeden karakterler igin kullanilan “mankurt”
kavrami da tizerine yiiklenen anlam ilgisiyle terimsellesmistir. Yine Kirgiz
edebiyatindan 6rnek verecek olursak “Manas” destanindan literatiire gegen ve kendi
halkina ihanet eden kisiler i¢in kullanilan “kozkamanlik” terimi de “mankurt”
kavrami kadar olmasa da kullanim alani bulmustur.

Tiirk edebiyatinda oldukca yaygin olarak kullamilan yukaridaki ti¢ kavramin
yaninda aykél kavrami da “aykolliik” ya da “aykolizm” terimi seklinde kullanilabilir.
Manas destanina ruhunu veren Manas Ata'nin karakter 6zelliklerinin 6zellikle Kirgiz
yazarlar igin esin kaynagi oldugu asikardir. Bu yazarlarin basinda Cengiz Aytmatov
gelir. “Mankurtizm” kavramun literatiire sokan Aytmatov anlatilarinda iilkii degerde
yer verdigi bazi karakterler Manas'in kismen de olsa “aykolliik” o&zelliklerinin
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tasiyicisi olarak goriiliir. Bu dogrultuda Cengiz Aytmatov'un Giin Olur Asra Bedel
romaninda yer alan Yedigey karakteri {izerinde ¢6ziimleme yapilacaktir.

5. AYTMATOV'UN “GUN OLUR ASRA BEDEL” ROMANINDA AYKOLLUK/AYKOLiZM VE
“AYKOL” KARAKTER YEDIGEY

Aytmatov anlatilarinda kismen de olsa “aykolliik” 6zelligi tasiyan karakterlerin
basinda Giin Olur Asra Bedel romaninin bagkisisi Yedigey gelir. Manas Ata’nin ruhsal
ozelliginin goriildiigli Yedigey caginin Dede Korkut'u gibidir. Aykollitk kavraminin
“iyi kalpli, adaletli, eli agik, comert, yardim sever” anlamlarmnmin tasiyicisi olan
Yedigey, mankurt karakter Sabitcan'in karsisinda tilkiisel degerlerde yer alir. Yedigey,
gelenegine bagli, topraginin sesi, halkinin dolayimlayicis1 konumundadir. Babasinin
oliimii tizerine Boranli’ya donen Sabitcan ise kendilik degerlerinden habersiz, kendi
halkinin geleneklerinden kopuk yasayan bir mankurttur.

Genel anlamda anlati kahramanlar: {ilkii ve karsit deger olarak iki diizlemde
kargitlik {izerine kuruludur. Korkmaz, ters yondeki bu giigleri, “iki ezeli ve ebedi
karsitlik” (Korkmaz 2002: 272) olarak niteler. Bir¢ok anlati da bu karsitlik {izerine insa
edilir. Kirgizlarin diinyaca iinlii destani Manas’a bakildigina nasil ki Kirgizlarin
kahramani Manas Ata iilkiisel degerleriyle ele almiyorsa yine ayni destandaki Kalmuk
ve Cinliler kétiictil yonleriyle ele almir. Destandan romana yansiyan anlati
diizleminde de yapisal ve sekilsel farkliliklara ragmen kahramanlarin ele alins sekli
temel diizlemde ¢ok ayr1 degildir. Bu baglamda kutsal degerlere sahip ¢ikmasi gelenek
ve goreneklerde soz sahibi olmasi adaletli diiriist ve iyi kalpli 6zellikleriyle tasavvur
edilen Yedigey’de Manas’in baz1 aykélliik 6zelliklerinin goriildiigii sdylenebilir.

Yakin arkadag1 Kazangap’in 6liimii iizerine baslayan Giin Olur Asra Bedel romanini
Yedigey eksenli degerlendirildiginde Manas'in ruhunun Aytmatov'un diinyasinda
yeniden hayat buldugu diisiiniilebilir. Kazangap’in o6liimii sonras1 defin islerini
iizerine alan Yedigey, Kazangap’in sozde okumus oglu Sabitcan’in geleneklerden
uzak yozlasmis kisiligi ve merasim islerine karsi takindigi alayci tavri sonucunda
Sabitcan’a ve koy halkma milli bilinci yeniden animsatma yoluna gider. Sovyet
rejiminin yaratmak istedigi mankurt tipinin temsili olan Sabitcan “insan 6liir, hemen
gomiiliir, bekletilmemeli” (s. 32) sdylemiyle babasinin naasmna Kirgizlarin geleneksel
oliim adetlerini hige sayan bir anlayisla yaklagir. Bu baglamda Sabitcan “¢agdas
mankurt kimligi ile tipik bir 6teki 6rnegidir” (Korkmaz 2004: 21) Ona karsin Yedigey,
“birakin bos laflari, ne bigim yigitlersiniz siz! Boyle bir adam atalarinin yatti§r yer olan Ana-
Beyit’ten baska bir yere gomemeyiz.” (s. 30) Diyerek Ana-Beyit mezarliginin kutsiyetine
dikkati geker. Genglerdeki bu umursamaz tavir yazarin 6zellikle iizerinde durdugu
elestirilerden biridir.

Tek basma geceden oliiyli yikayip hazirlayan Yedigey tiim olumsuzluklara
ragmen Ana-Beyit'e kars1 yola ¢ikar. Ancak mezarligin Sovyetler tarafindan citlerle
cevrildigini goriir. Bu ¢it simgesel diizlemde Tiirk diinyasimi “kolonyal” (Agir 2003:
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14) sistem igine hapsetme amaci giiden Sovyetlerin politikasini da gosterir. Romanin
bir diger 6nemli mankurt tipi olan mezarin Kirgiz bekgisi Tansikbayev ise Yedigey’in
Kirgizca konusmak istemesine ragmen Rus¢a konusmasi oOtekilestirmenin trajik
boyutunu gozler oniine serer. Ana-beyit mezarlig1 Yedigey icin Kirgiz kimliginin ve
gelecek tasavvurunun, milli degerlerin barmnag: iken citlerle cevrilmesi ontolojik
olarak Kirgiz halkinin yasadigi yikim siirecini gosterir. “Once Sabitcan’in sonra da
Tansikbayev'in  Ana-Beyit mezarli§ina karst soguk tutumlar1 karsisinda, Yedigey tam
anlamyla bir kirilma yagar. Iste bu kirilma kendi dili, tarihi ve yeri iizerinden kurdugu hakikat,
diizen ve gercekliklerin uyusmasindan kaynaklanr.” (Agir 2013: 13) Aytmatov’un romanin
igine hikaye ederek anlattig1 Nayman Ana efsanesinde, Sabitcan ve efsanede annesini
oldiiren Colaman, ici bosaltilmis bir kukla haline getirilerek Sovyet rejiminin yaratmak
istedigi mankurt tipinin goriingiileri olarak ayni diizlemde islenir. Biitiin bu mankurt
karakterlerin karsisinda iilkii degerlerde yer alan Yedigey cagmnin bilicisi, halkinin
dolayimlayicis;, koytiniin  aksakali/yol — gostericisi olarak karst  diizleme
konumlandirilir.

Kirgizlar i¢in ekmek su ne ise “Manas” destan1 ve manascilik gelenegi de odur ve
bu bir yasam seklidir. Manascilar tarafindan ezbere okunan bu destan, Kirgiz halkmnin
Antheus toprag gibi yeniden dirilisin i¢inde barmdiran bir kivileimdir. Kiigiik yastan
itibaren Manas'in hikayeleriyle biiyiiyen diger Kirgiz ¢ocuklar1 gibi Aytmatov da
Manas'in hikayelerinden etkilenmis hatta Giin olur Asra Bedel romaninda ortaya
koydugu mankurt kavramini “Manas” destanindan alarak kavramlastirmigtir. Bir
roportajinda dogdugu koy Seker’e dogru yilda birkag kez yolculuk yaptigini ifade
eden Aytmatov, bir yolcuklar1 esnasinda yanlarindaki sanat¢gt Mirzabay’'in Manas
dagin geride biraktiklar1 esnada su dizeleri soyledigini aktarir;

Gozlerimde goriinmez oldu Aladag,

Mavi karla saf suyun buhartyla kapl Aladag,

Gozlerime goriinmez oldu Manas,

Elveda, mavi karla kapli Aladag,

Evlatlarinin muzaffer olmast icin dua et,

Elveda atalarimizin dagr Manas,

Ayna gibi gozlerimde sizi tagiyacagim,

Mavi karla, saf suyun buhariyla kapl Aladag,

Ve atalarimizin karla kapli dagi Manas... (S6ylemez 2002: 119)

Yukaridaki dizelerin de gosterdigi gibi kutsiyet atfedilen Manas’m sosyal hayatin
icine yansidigi gibi anlatilarin i¢inde de viicut buldugu goriiliir. Her yazar eserlerine
yasadigl ¢agin ruhunu yansitir. Aytmatov da ¢ocuklugunun kahramani Manas’t
ozellikle “aykolliik” ozelligiyle yansitici bir sekilde ele almis, Yedigey karakterinin
kahramanca direnisinde ve milli degerlere sahip ¢ikisinda onu yasatmuistir.
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SONUC

Calismamizin sonucunda Kirgizcadaki aykdl kavraminin kdkeni, kavramsal tanimi
ve Kirgiz edebiyatina yansimalariyla ilgili 6zetle sunlar sdylenebilir:

® Aykdl kelimesi Kirgizcanin kendi i¢ kaynaklarmma dayali kelime yapimi
yontemiyle ay ve kol “g6l” kelimelerinin birlesimi sonucu meydana gelmistir. Ancak
bu kelimeleri birlestiren neden, onlarin eski Tiirk mitolojik diisiincesinden kaliplasan
sembolik anlamlaridir. Dolayistyla bu kavram, adeta Ay’in birlestirici, biiyiik, genis,
gliclii eril kudretiyle Gol'iin derinligi, bollugu, bereketliligi, zenginligi ve bilgeliginin
biitiinlesmesi sonucu ortaya ¢ikan tanrisal bir giiciin tanimidir.

® Aykil kelimesinin yiizyillar oncesinde adi belirsiz bir Manas¢: tarafindan
6zellikle Manas destaninin bagkahramani Manas i¢in yaratilmis 6zel bir kavram olma
ihtimali yiiksektir. Zamanla bu kavram diger Manasgilar tarafindan da benimsenerek
anlami daha da genislemis ve derinlesmistir.

® Manasla birlikte bu kavram Kirgizlarin diline yerlesmis, edebiyatina, inancina,
diinya anlayisina ve yasam tarzina da yansimistir.

® Aykél kavraminin kavramsal alani, Manas destaninda c¢ok genistir. Yalniz
Manas'in tiim kahramanlik o6zelliklerini kapsamakla kalmayip onun biitiin bu
ozelliklerine tanrisal anlamlar yiiklemektedir.

® Manas’'in “aykélliik” karakteri Manas destanindan ilham alan Kirgiz yazarlarinin
eserlerine kismen de olsa yansimustir. Bu eserlerden biri de Cengiz Aytmatov'un Giin
Olur Asra Bedel romanidir. Romanin baskisisi olan Yedigey’'in bazi1 &zellikleri,
iistlendigi gorev ve aldig1 sorumluluklar, tasidig: iilkii degerleri ancak kahraman
Manas gibi aykdl insanlarda bulunan 6zelliklerdir.

e Kanaatimizce, diinya litariitiiriine yine Manas destanindan alinarak giren
“mankurt” kavraminin karsisinda yer alacak aykdl kavrami, bir¢ok anlatinin karsit
degerlerin karsisinda iilkii degerlerde konumlandirilabilecektir. Mankurt kavraminin
evrenseli yakaladig1 gibi aykél kavrami da islendikge edebiyat litariitiiriinde ses
getirebilecektir.
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